LI-GPH20 BLACK

LIN GRZEJNIK KONWEKTOROWY
model : LI-GPH20 BLACK

Instrukcja Obstugi
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INSTRUKCJA OBSLUGI — SPIS TRESCI
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Gratulujemy zakupu GRZEJNIKA KONWEKTOROWEGO marki LIN.

Zalecamy poswieci¢ czas na przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi aby dowiedzie¢ sie jak prawidtowo
uzywac i obstugiwac urzadzenie.
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WAZNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

UWAGA!

TEN PRODUKT JEST ODPOWIEDNI TYLKO DO SPORADYCZNEGO UZYTKU | STOSOWANIA W DOBRZE
IZOLOWANYCH POMIESZCZENIACH.

UWAGA!

Przed przystgpieniem do instalacji i eksploatacji urzadzenia, nalezy zapoznaé sie z instrukcjg
obstugi. W zwigzku z ciggle trwajgcymi pracami w celu poprawy jakosci wyrobu, do projektu
produktdw mogg zosta¢ wprowadzone zmiany, nieuwzglednione w niniejszej instrukcji, jednak nie
pogarszajgce wtasciwosci uzytkowych produktu.

- Urzadzenie podtaczaj do gniazda pasujgcego do wtyczki grzejnika. Wymagania dotyczace
gniazdkaizasilania: AC 230V, czestotliwos¢ 50 Hz.
-Grzejnik przeznaczony jest do uzytku w pomieszczeniach. Nie uzywajgo na zewnatrz!

- Nie pozostawiaj grzejnika bez nadzoru podczas uzytkowania. Trzymaj grzejnik w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Z rozwagg uzywaj automatycznego wytacznika czasowego. Moze dojs¢ do
automatycznego dziatania grzejnika pozostawionego bez nadzoru.

- Zachowaj bezpieczng odlegtos¢ od materiatéw fatwopalnych i wybuchowych, aby unikngc
pozardow i wybuchdéw.

- Wktadanie elementéw do obudowy lub siatki ochronnej grzejnika jest surowo zabronione. Moze
to spowodowac porazenie prgdem.

-Nie dotykaj metalowej obudowy, poniewaz nagrzewa sie ona podczas pracy. Trzymaj grzejnik zdala
od dzieci, aby uniknac ryzyka poparzenia. Po wytgczeniu urzadzenia odczekaj kilkanascie minut aby
grzejnik ostygt, w celu bezpiecznego wtozenia do opakowania.

-Jeslizamierzasz przez dtuzszy czas nie korzystaé z grzejnika, odtgcz wtyczke z gniazdka.

- Przed wtaczeniem grzejnika nalezy sie upewni¢ czy jakikolwiek element grzejnika nie jest
uszkodzony. W przypadku uszkodzenia obudowy, grzatki, przewodu lub wtyczki, grzejnik nie moze
by¢ podtaczony do zasilania.

- Zawsze odtgczaj wtyczke zasilania podczas przenoszenia lub czyszczenia tego urzadzenia. Podczas
odtgczania urzadzenia od sieci najpierw wytacz je przyciskiem, a nastepnie odtgcz wtyczke. Nie
szarp za kabel zasilajgcy.

- Samodzielne rozkrecanie grzejnika jest surowo zabronione. W przypadku uszkodzenia grzejnika
nalezy zwrdcié sie o pomoc do serwisu producenta.

-Produkt przeznaczony jest do uzytku domowego.

-Nie nalezy dzieli¢ gniazda z innymi urzgdzeniami elektrycznymi. Istnieje ryzyko pozaru spowodowane
nadmiernym obcigzeniem.

UWAGA: NIE WOLNO przykrywac grzejnika.
-Grzejnik nie moze znajdowac sie bezposrednio pod gniazdkiem elektrycznym.

-Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi on zosta¢ wymieniony przez producenta, jego
przedstawiciela serwisowego lub osobe o podobnych kwalifikacjach w celu unikniecia zagrozenia.

-Unikaj uzywania przedtuzacza, poniewaz moze sie on przegrzaé i spowodowac pozar.

-Nigdy nie nalezy umieszczac grzejnika w miejscu, w ktérym moze spas¢ do wanny lub innego
pojemnika na wode. Nie uzywaj tego grzejnika w bezposrednim otoczeniu wanny, prysznica lub
basenu. Nalezy pamietac¢ ze urzadzenia elektryczne posiadajgce stopien ochrony IP24, moga by¢
instalowane tylko i wytgczenie w strefie 3 - (60 cm od krawedzi prysznica lub brzegu wanny).

-Dzieci mogg przebywaé w poblizu urzgdzenia tylko pod statg kontrolg oséb dorostych.
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° Dzieci w wieku ponizej 8 lat nie mogg korzysta¢ z urzadzenia. Z urzgdzenia mogg korzystac dzieci
w wieku od 8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze osoby z brakiem doswiadczenia i wiedzy pod warunkiem, ze zostaty one objete
nadzorem lub zostaty poinstruowane w zakresie obstugi urzadzenia w sposdb bezpieczny i

rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie powinny bawic¢ sie urzagdzeniem. Czyszczenie i konserwacja
urzadzenia nie moze by¢ wykonywana przez dzieci.

Nalezy sie upewnié, ze kratka wlotu powietrza nie jest zakurzona. Warstwe kurzu mozna usungc za
pomocg miekkiej sciereczki lub odkurzacza. Nalezy regularnie czysci¢ powierzchnie grzatki strumieniem
powietrza lub odkurzaczem od strony frontu i tytu grzejnika.

Uwaga: W przypadku uzytkowania urzadzenia w warunkach odbiegajacych od standardowych ze
wzgledu bezpieczenstwa nalezy zleci¢ serwisowi dokonanie przegladu i czyszczenia wnetrza urzadzenia.
Czynnosci konserwacji i czyszczenia nie podlegaja gwarancji i s3 wykonywane odptatnie.

UWAGA: Niektdre czescitego produktu mogg staé sie bardzo gorgce i spowodowad oparzenia.
Szczegdlnguwage nalezy zwrdci¢ na dzieci i osoby wymagajgce szczegdlnej opieki.

OSTRZEZENIE: Nie uzywaj tego grzejnika w matych pomieszczeniach, w ktérych przebywaja osoby,
ktdre nie mogg opusci¢ pomieszczenia samodzielnie, chyba, ze znajdujg sie pod opieka.

MONTAZ

UWAGA! Nie wolno uruchamia¢ grzejnika przed zatozeniem nézek lub zamontowaniem na $cianie.

Instrukcja dla montazu grzejnika na nézkach

V.

1. Umiesc¢ grzejnik spodem do gory na miekkiej
bawetnianej Sciereczce lub dywanie. Ewentualnie
utéz urzadzenie szklanym frontem do goéry, na
poziomej powierzchni, ktéra nie bedzie utrudniata
montazu ndzek.

2. Zamontuj ndzki w odpowiednim miejscu dolnej
czesci produktu, a nastepnie przymocuj Srubkami
za pomocg Srubokretu i dokrec. (Rys. 1)

(Rys. 1)

Aby wyeliminowac zagrozenia zwigzane z mozliwym przewrdceniem sie grzejnika, zostat on wyposazony w czujnik
przechytu. Dzieki temu, w przypadku niebezpiecznego przechylenia urzgdzenia, ogrzewanie zostaje zatrzymane.

Instrukcja dla montazu $ciennego
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1. Przymocuj 2 wsporniki do $ciany zgodnie z odlegtosciami miedzy otworami pokazanymi na ponizszych
rysunkach, uwzgledniajgc posiadany model grzejnika.

Odleglosci otworow montazowych dla wspornikow sciennych (1000W)
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Odleglosci otworowmontazowych dla wspornikowsciennych(1500W)
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Wsporniki zamontowane na $cianie (Rys.2)

2. Przykreé pozostate dwa wsporniki od spodu grzejnika, tak jak pokazano na ponizszym obrazku (Rys.3).
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\ J
(Rys.3)
3. Po przymocowaniu wspornikow $ciennych, a takze wspornikow u spodu grzejnika (Rys. 4), chwy¢

urzadzenie i osadz otwory znajdujgce z tytu urzadzenia na wspornikach sciennych (Rys. 5).

Otwory na wsporniki $cienne
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Zamontowane wsporniki dolne
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OBStUGA URZADZENIA, FUNKCIE, WIFI

Przod urzadzenia

Wylot powietrza

L
—— Panel sterowania
L ]
L
) N6zki
Wiot powietrza
Tyt urzadzenia

Otwory na wsporniki scienne

@
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Wyswietlacz
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Opis przyciskow

@ I- Dostosowanie wartosci do gory / przetgczanie @ J- Dostosowanie wartosci w dot /przetgczanie

programu programu

@ H- Wybor trybu pracy @ K- ON / OFF: Wtgczanie /wytgczanie

urzadzenia (Tryb czuwania)

Opis ikon pojawiajacych sie na wyswietlaczu

A- Tryb Wi-Fi E- Program komfortowy
B- Wtgczona grzatka urzadzenia F- Program Eco
C- Blokada panelu sterowania G- Program anty-zamarzaniowy

D- Timer (Ustawienia czasu)

Obstuga urzadzenia

1. Po podfaczeniu do zasilania, grzejnik wyda sygnat dzwiekowy. Urzadzenie uruchamia sie w trybie czuwania,
wyswietlajac ikone WiFi= oraz aktualng temperature pomieszczenia w °C.

2. Aby rozpocza¢ prace w trybie ogrzewania, nalezy nacisng¢ przycisk ON/OFF 0 . Przy pierwszym witgczeniu
pokaze sie ikona ogrzewania ‘N i ikona trybu ECO o . Oznacza to, ze urzadzenie znajduje sie w trybie ECO.
Grzejnik posiada funkcje pamieci, po pierwszym wtgczeniu bedzie dziatat w ostatnim trybie pracy: @ lub o i

*x

Uwaga: Funkcja pamieci: mozesz sterowac grzejnikiem za pomoca telefonu z kazdego miejsca, jesli urzadzenie
jest potgczone z siecig WiFi.
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3. Aby zmienié tryb ogrzewania, nalezy nacisna¢ przycisk GORA A lub DOt W i nastepnie wybra¢ pozadany

tryb pracy: tryb ECO 9 , tryb Komfort b.* lub tryb anty-zamarzaniowy *

4. W celu dokonania zmiany temperatury poszczegélnych trybow pracy, nalezy nacisng¢ przycisk ustawien @

nastepnie gdy cyfrowy wskaznik temperatury =-=zaczn|e miga¢ nalezy uzy¢ przyciskéw GORA Aot V
w celu dostosowania. Zakres temperatur wynosi od 5°C do 50°C.

Uwaga: temperatura nie moze by¢ regulowana w trybie anty-zamarzaniowy !

5. W celu ustawienia funkcji timer, nalezy nacisng¢ przycisk ustawien @, nastepnie gdy na wyswietlaczu

zacznie migac oznaczenie funkcji @ ustawiamy czas pracy urzadzenia poprzez wybér GORA A lubDOt W .
Zakres timera wynosi od 1 do 24 godzm Podczas ustawiania cyfry bedg migac, a nastepnie ekran powrdci do
trybu ogrzewania. lkona timera & “)na ekranie oznacza, ze timer zostat ustawiony. Grzejnik bedzie pracowat do
czasu uptyniecia wskazanego zakresu.

6. W celu aktywowania funkcji blokady rodzicielskiej, nalezy nacisnaé i przytrzymacé przycisk GORA A . Na ekranie

pojawi sie ikona ktodki ﬁ, a panel sterowania zostanie zablokowany. Aby odblokowac panel sterowania, nalezy
nacisna¢ i przytrzymac przycisk w DOt W . ikona kiédki zniknie, co oznacza, ze mozna ponownie uzy¢ wszystkich
przyciskow.

7.Grzejnik zostat wyposazony w mozliwo$é wygaszenia oswietlenia panelu sterowania. W celu aktywowania tej
funkcji nalezy nacisnac i przytrzymad przez okoto 30 sekund przycisk ustawien @ W celu ponownego wt3gczenia

oswietlenia panelu sterowania nalezy nacisng¢ dowolny przycisk. Podczas wytgczenia oswietlenia panelu
sterowania, istnieje mozliwos¢ kontrolowania pracy poprzez aplikacje do obstugi przez WiFi.

Obstuga poprzez WiFi — aplikacja Smar Life

Aby obstugiwaé grzejnik za pomocg WiFi konieczne jest pobranie aplikacji Smart Life na smartfon lub
tablet. Mozna tego dokonac skanujgc ponizsze kody QR lub wyszukujgc " Smart Life " w sklepie Google Play
lub Apple App Store.

Smart Life - Smart Living
Yu xiang

99 in Lifestyle

4.9K Ratings

Pobierz i zainstaluj aplikacje. Nastepnie uruchom aplikacje. Jesli nie masz zatozonego konta Smart Life, musisz je
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utworzy¢, klikajac Zarejestruj sie. Jesli posiadasz konto kliknij Zaloguj sie uzywajac istniejgcego konta.
Nastepnie wpisz adres e-mail oraz hasto i kliknij Logowanie.

sssse HFE B T 1:53 PM @ 32w b eeees NEEE] T 1:58 PM @ 3% W CereeFIER T 1:46 PM @ 1 34% 0

Login Register < Back Register < Back Register

Verification code is sent to your phone;

+86 15700085876

Armenia +374 >

Armenia +374 >

W przypadku rejestracji urzadzenie automatycznie okresli twdj kraj, chociaz mozesz to zmienic, jesli to konieczne.
Wprowadz swéj adres e-mail i kliknij przycisk ,Otrzymaj kod weryfikacyjny”. Na podany adres e-mail zostanie
wystany kod weryfikacyjny. Wprowadz otrzymany numer, aby dokonac¢ weryfikacji, a nastepnie utwdrz hasto i
kliknij ,Zakoriczono”.

Po pomyslnej rejestracjii zostaniesz automatycznie zalogowany do aplikacji.

Aby mdc dodaé grzejnik do aplikacji, musi by¢ on uruchomiony w trybie potgczenia Wi-Fi, potwierdzeniem
tego jest migajaca na wys$wietlaczu grzejnika ikona Wi-Fi = . Jeéli ikona WiFi nie miga, uruchom
grzejnik i przez 3 sekundy przytrzymaj przycisk (l) .Jesli sie nie uda, sprébuj ponownie! Ikonka Wi-Fi
moze migaé wolno lub szybko. Zalecane jest, aby potaczenia z siecig Wi-Fi dokonywa¢ przy tzw. szybkim
miganiu ikonki.

Po rejestracji zostaniesz pomysinie zalogowany. Aby dodac grzejnik nacisnij Dodaj urzadzenie lub przycisk
»+’ znajdujacy sie w prawym gérnym rogu. Na ekranie twojego urzadzenia mobilnego mogg pojawi¢ sie
wskazowki umozliwiajace poprawne potaczenie (wybdr sieci 2,4 GHz, koniecznos$¢ wpisania prawidtowego
hasta, wtgczenie lokalizacji i sieci Wi-Fi). Wybierz typ urzadzenia (Mate urzadzenia -> Grzejnik (Wi-Fi).
Nastepnie wpisz hasto do swojej sieci Wi-Fi.

< Add Manually Search® = < AddDevice APMode < Add Device < 4a Bevice
Electrical
Engineer

- : Add Device Enter Wi- Connecting...

Place your router, mobile phone, and
device as close as possible

Hatdhg = Power on the device and confirm Fi Password

that indicator light rapidly blinks
Large
Home A.

Small
Home A,

Kitchen e 7
Appliance

oe : = Offic... Change Network
Security g N

& Sensor

o M O ©

& Health

ets Confirm indicator rapidly blink m
Others

7%

& 000000000000

Help
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No Service & 14:24 13%0_ )4

< Add Device

Device added successfully

Intelligent heater

—

Po poprawnym skonfigurowaniu grzejnika ikona WiFi = na wyswietlaczu grzejnika przestanie mrugac.
Po prawej stronie ekranu nacisnij przycisk +. Aplikacja potwierdzi, ze grzejnik zostat dodany. Mozesz
teraz nazwac urzadzenie, udostepnic je cztonkom rodziny lub przystapi¢ do ogrzewania. Aby przejs¢ dalej
kliknij Zakonczono

Obstuga poprzez aplikacje Smart Life:

Za pomoca aplikacji mozesz sterowac kilkoma urzadzeniami. Status twojego urzadzenia pokazany jest na liscie
urzadzen:

Poza siecig - urzadzenie jest odtgczone od zasilania lub poza zasiegiem
Wytaczony - urzadzenie jest w trybie czuwania

Wiaczony - urzadzenie jest uruchomione ( gdy grzejnik jest w trybie online, wybierz swoje urzadzenie, poprzez
klikniecie na jego nazwe. Zostaniesz przeniesiony do interfejsu sterowania).

Jenny’s home v 0 —+

¢~ Cloudy
2 |

All Devices

@] Intelligent heater @

Uwaga: Gdy grzejnik jest w trybie poza siecig, nie bedzie mozna go kontrolowa¢ za pomocg aplikacji. W
przypadku kiedy wytgczymy urzadzenie z zasilania, a nastepnie ponownie wigczymy grzejnik moze sie
tak zdarzy¢, ze nastgpig trudnosci z potgczeniem aplikacji z grzejnikiem.
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& smart heater

Ustawienie

temperatury

Regulacja

temperatury

Programowanie —
Schedule

Wtgczanie/ Wytaczanie

Mozesz zmieni¢ biezacy tryb grzejnika, dotykajgc przyciskdw trybu. Mozesz dostosowad

temperature trybu za pomocg przyciskow + i —, gdy jestes w tym trybie.

Planowanie ogrzewania

Obecna

temperatura

Wybér trybu pracy

Mozesz zaprogramowac swoje urzadzenie, tworzgc harmonogram ,zdarzen”, w ktérych grzejnik wtacza
sie lub wytacza. Zdarzenia te mogg miec charakter tymczasowy, np. ustawienie timera, lub mogg sie
powtarzaé, dzieki czemu grzatka wtacza sie co tydzien o tej samej porze. Mozesz ustawié

nieograniczong liczbe zdarzen, wigczajac i wytaczajac grzatke w ciggu tygodnia.

Schedule < Back

Repeat

Working Days \ )
Power:OFF Power

10:10
Add Schedule

Add Schedule

Thursday

ON
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Dla kazdego wydarzenia musisz ustawic¢ czas rozpoczecia. Nastepnie wybierz, czy chcesz to powtdrzyé. Wybierz
"Tylko raz", jesli chcesz na razie ustawi¢ minutnik. Jesli chcesz, aby wydarzenie sie powtarzato, wybierz dni, w
ktérych ma sie odbywac. Na koniec wybierz, czy chcesz wtgczy¢ lub wytgczyc¢ grzejnik. Upewnij sie, ze
potwierdzasz ustawienia na kazdym etapie i nacisnij Zapisz, aby zachowac¢ wydarzenie.

Kazde wydarzenie pojawi sie w Twoim harmonogramie. Mozesz aktywowac i dezaktywowadé zdarzenia
za pomocg przetgcznika. Mozesz takze usuwac wydarzenia, przesuwajac palcem w lewo i stukajac
Usun.

< Back Schedule

22:09
PowerOFF A/

{ Delete
[ )

Grzejnik wyda sygnat dzwiekowy, gdy rozpocznie nowe zdarzenie ogrzewania. Grzejnik bedzie ogrzewat w
dowolnym trybie, w ktérym byt ostatnio ustawiony: nie mozna zaplanowad zmian trybu. Uwaga, jesli zmienisz
ustawienia grzatki podczas zdarzenia — tj. wtgczysz go, gdy ma by¢ zaplanowany do wytgczenia — grzejnik
pozostanie bez zmian do nastepnego zaplanowanego zdarzenia.

Inteligentne funkcje

Sekcja ,,Inteligentne” w aplikacji Smart Life umozliwia dodawanie funkcji, dzieki ktdrym sterowanie ogrzewaniem
jest tatwiejsze i bardziej intuicyjne. Dostep do sekcji Smart mozna uzyskaé, naciskajgc ikone Smart na dole
aplikacji

Jenny's home v o +

@ Cloudy

f e

All Devices

Intelligent heater @

ﬁ@@

str. 13



e Scenario ( Scenariusze)

= AH'.,,-"‘.HIHH - Cancel  Smart Settings

Edit Name 2

Execute

Action O

Panel heater '

Show on Home Page (/}

Switch off
sl I' d

() ® <y

Scenariusze to konfigurowalne polecenia, ktore tgczg wszystkie dostepne urzadzenia w celu
wykonania okreslonych dziatan. Pojawiajg sie jako skrdty w aplikacji, ktére mozna uruchomic,
dotykajgc obrazu, oferujgc szybki i tatwy sposéb koordynacji ogrzewania. Na przyktad mozesz
stworzy¢ scenariusz ,Heat Boost”, ktdry za jednym dotknieciem wigcza wszystkie grzejniki
panelowe w trybie wysokiej mocy, w temperaturze 30 °C.

Aby stworzy¢ nowe scenariusze, nacisnij przycisk + na ekranie Scenariuszy. Do scenariusza mozesz
dodac¢ dowolng liczbe grzejnikdw. Mozesz kontrolowac, czy sie wtaczaja, czy wytaczajg, w jakim
trybie dziatajg i na jakg temperature sg ustawione. Do scenariusza mozna doda¢ dowolne
urzadzenie kontrolowane przez aplikacje Smart Life.
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e Automation ( Automatyzacja)

No Service & 10:13 69% W ) No Service 2 1013 69% )

= Autor:\ation + Cancel Smart Settings Save

Any Condition Is Met v o
Action o
@ & ey
Home r Me Effective Period

Automatyzacja umozliwia konfigurowanie akcji wyzwalanych przez zdarzenia zewnetrzne. Do tej funkgji
potrzebne sg inne urzadzenia. Wyzwalacze obejmujg pogode, temperature, wilgotnosé, zachdd stonca, wschaod
stoncai lokalizacje.

Mozesz dodac¢ wiele akcji i wiele wyzwalaczy dla kazdego zdarzenia automatyzacji, dzieki czemu

mozesz na przyktad ustawié¢ wszystkie grzejniki tak, aby witgczaty sie na 21°C, jesli wrécisz do

domu, gdy pada $nieg!

Aby utworzyé nowe scenariusze, nacisnij przycisk + na ekranie scenariusza.

 Voice integration ( Sterowanie glosem-obstuga w jezyku angielskim)
Smart Life jest kompatybilny zaréwno z Amazon Alexa, jak i Google Home.

W celu rozpoczecia korzystania z tej funkcjonalnosci, nalezy w pierwszej kolejnosci pobrac i
dodac do konta aplikacji Alexa lub Google Home aplikacje Smart Life. W zaleznosci od
urzadzenia aplikacja do sterowania gtosowego moze wykry¢ urzgdzenia automatycznie lub
moze by¢ konieczne wyswietlenie odpowiedniego monitu.

Krotki przewodniki dotyczgce taczenia aplikacji z Google Home i Alexg mozna znalez¢ w sekgji
FAQ. Aby rozpoczgé, nacisnij Q? , przyktadowe komendy:

OK Google turn on Glass Heater *

Alexa, switch off Glass Heater

OK Google, switch Glass Heater to 25 degrees
Alexa, set Glass Heater to 9 degrees

OK Google, turn on Comfort **

* Nawa Twojego grzejnika w aplikacji SmartLife

** Nazwa Twojego scenariusza w aplikacji SmartLife
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Elektryczny Grzejnik Konwektorowy
Zalety

e Moc 2000W

e Przedni panel wykonany ze szkta hartowanego

Mozliwos¢ sterowania za pomocg WiFi

Elektroniczny termostat

Programator tygodniowy

Mozliwos¢ montazu na Scianie (akcesoria montazowe w zestawie) lub ustawienie na ndzkach
z kétkami

Panel dotykowy z ekranem LCD

Tryb anty-zamarzaniowy

Blokada rodzicielska

Funkcja otwartego okna

Zabezpieczenie przed przegrzaniem oraz czujnik przechytu

Timer

Mozliwos¢ stosowania w tazience - IP24 zabezpieczenie

Tryb Sleep — wygaszanie podswietlania panelu LCD

Przywrdcenie zapisanych ustawien w przypadku braku zasilania ( opcja dostepna z aplikacja)
Kolor czarny

Oswiadczenie producenta o zgodnosci urzagdzenia z zasadniczymi wymaganiami

GWARANCIJA | SERWIS

Niniejszym LIN POLSKA Sp. z 0.0. oswiadcza, ze urzadzenie LIN LI-GPH20 BLACK jest zgodne z
zasadniczymi wymaganiami oraz innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy
2014/30/EU.

C€

Oznakowanie sprzetu symbolem przekreslonego kontenera na odpady informuje o zakazie
umieszczania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego wraz z innymi odpadami.
Przekazanie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego do punkow zbierania przyczynia
sie do ponownego uzycia, recyklingu badz odzysku sprzetu i ochrony srodowiska naturalnego.
Sktadniki niebezpieczne zawarte w sprzecie elektronicznym mogg powodowaé dtugo
utrzymujace sie niekorzystne zmiany w srodowisku naturalnym, jak rowniez dziata¢ szkodliwie
na zdrowie

X




Gwarancja

1) Dystrybutor niniejszego produktu gwarantuje prawidtowe dziatanie produktu w okresie 12
miesiecy od daty zakupu, jednak nie dtuzej niz 24 miesiecy od daty produkcji. Gwarancja
objete sg jedynie produkty posiadajace prawidtowo wypetniong kartg gwarancyjng (pieczatka
punktu sprzedazy) wraz z dowodem zakupu. Naprawy w okresie trwania gwarancji bedg
wykonywane bezptatnie. Gdy naprawa bedzie niemozliwa nastgpi wymiana produktu na nowy
wolny od wad. Dystrybutor dopuszcza mozliwos¢ wymiany na inny podobny model urzadzenia
(o takich samych parametrach lub lepszych) w przypadku, gdy przedmiotowy sprzet nie jest
juz dostepny na rynku. W przypadku wymiany okres udzielanej gwarancji biegnie od
pierwotnej daty zakupu urzadzenia.

2) Karta gwarancyjna bez pieczatki sklepu, daty sprzedazy i podpisu sprzedawcy jest niewazna!
W przypadku braku waznej karty gwarancyjnej wszelkie usterki mogg by¢ usuniete przez
dystrybutora tylko na koszt nabywcy.

3) Gwarancja objete sg wszelkie wady materiatowe i produkcyjne powodujgce niemoznos$é
korzystania z produktu lub jego wadliwe dziatanie.

4) Uprawniony z gwaranc;ji jest zobowigzany dostarczy¢ kompletne urzadzenie w oryginalnym
opakowaniu (zawierajgce wszystkie akcesoria: tadowarki, uchwyty, kable, karty pamieci oraz
karty licencyjne oprogramowania wraz z ptytami) do siedziby dystrybutora na witasny koszt,
wraz z wazng kartg gwarancyjng, dowodem zakupu oraz doktadnym opisem wystepujacej
usterki.

5) Gwarancja nie obejmuje uszkodzern mechanicznych, uszkodzen powstatych z powodu
uzytkowania urzgdzenia niezgodnie z instrukcjg obstugi lub do innych celéw niz okreslone w
opisie urzadzenia, braku konserwacji oraz czyszczenia odpowiedniej i wtasciwej dla danego

urzadzenia.

6) Gwarancja nie obejmuje materiatéw i elementéw eksploatacyjnych, ulegajacych zuzyciu w
trakcie normalnego uzytkowania powyzej 6 miesiecy od daty zakupu (np. baterie,
akumulatory, uchwyty, filtry, etc.)

7) Gwarancjg nie sg objete urzadzenia, w ktérych usunieta zostata plomba zabezpieczajaca.

8) Serwis dokona naprawy w terminie 14 dni od daty otrzymania urzgdzenia. Termin moze
ulec przedtuzeniu do 30 dni, jezeli zajdzie konieczno$¢ sprowadzenia od producenta czesci
zapasowych.

9) W przypadku nieuzasadnionej reklamacji (braku zgtaszanej usterki lub zakwalifikowania jej
jako nie podlegajacej gwarancji), klient ponosi koszty ekspertyzy w wysokosci 50 zt netto oraz
koszty przesytki.

10) Niniejsza gwarancja na sprzedany towar nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z art.13 pkt.4 Ustawy o warunkach sprzedazy
konsumenckiej oraz zmianie Kodeksu cywilnego ( Dz.U. z 2002r Nr141, poz. 1176).

11) Terytorialny zasieg ochrony gwarancyjnej to terytorium Rzeczpospolitej Polskie;j.



W razie jakichkolwiek pytan lub probleméw prosimy o kontakt jak ponizej. Szczegétowe
warunki gwarancji i procedura reklamacyjna w oddzielnej czesci.

Importer.:

LIN Polska Sp. z 0.0.
Optotek 29

01-940 Warszawa
kontakt@lin-tcl.pl

www.lin-tcl.pl

Telefon: +48 883 183 375

Data

sprzedazy i podpis
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